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CONVENI ARCO N° 001-2021-UNSA/ NTU DP

CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERNACIONAL ENTRE LA DNIPRO UNIVERSITY
OF TECHNOLOGY Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE SAN AGUSTIN DE AREQUIPA

Conste por el presente documento que se extiende y firma por triplicado, el Convenio Marco de
Cooperacion internacional que celebran de una parte la UNIVERSIDAD TECNICA NACIONAL
"DNIPRO POLYTECHNIC", con domicilio en Dmytro Yavornytskoho Avenue, 19, Dnipro, Ucrania,
49005, representado por su rector, Doctor AZYUKOVSKY ALEXANDER ALEXANDROVICH, a quien
en adelante se denominara LA NTU DP; y de |a otra parte la UNIVERSIDAD NACIONAL DE SAN
AGUSTIN DE AREQUIPA con RUC N° 20163646499, con domicilio en Calle Santa Catalina N° 117,
distrito de Arequipa, provincia y departamento de Arequipa, representada por su Rector, Doctor
HUGO JOSE ROJAS FLORES, identificado con DNI N° 29236961, designado mediante Resolucién
del Comité Electoral Universitario N°® 545-2021-CEU, a quien en adelante se denominara LA UNSA,
en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES

1.1 LA NTU DP la Universidad Técnica Nacional "Dnieper Polytechnic" fue fundada en 1899 como
Escuela Superior de Mineria Ekaterinoslav, desde 1911 Ekaterinoslav Mining Institute, desde
1926 Dnepropetrovsk Mining Institute, sobre cuya base, segun la resolucion del Gabinete de
Ministros de Ucrania del 13.08.1993 Ne 646 "Sobre la mejora de la red de instituciones de
educacion superior”, se establecid la Academia Estatal de Mineria de Ucrania.

De acuerdo con el decreto del presidente de Ucrania de 11 de junio de 1997 Ne 522/97 "Al otorgar
a la Academia Estatal de Mineria de Ucrania la condicién de nacional”, la academia recibi6 la
condicién de nacional y pasé a llamarse Academia Nacional de Mineria de Ucrania.

De acuerdo con la orden del Gabinete de ministros de Ucrania de fecha 28.02.2002 Ne¢ 86-r
"Sobre la reorganizacion de la Academia Nacional de Mineria", la academia se reorganizé en la
Universidad Nacional de Mineria.

Institucion de educacidn superior estatal "Universidad Nacional de Mineria" de conformidad con
la orden del Ministeric de Educacién y Ciencia de Ucrania de fecha 20.12.2017 Ne 1636 y Ciencia
de Ucrania pasé a llamarse Universidad Técnica Nacional "Dnipro Polytechnic”, que es la
sucesora de la propiedad, derechos y responsabilidades laborales y no patrimoniales de la
Institucion de Educacion Superior del Estado "Universidad Nacional de Mineria".

7\1{ LA UNSA es una comunidad académica orientada a la investigacién y a la docencia, que brinda
N o \ una formacién humanista, ética, cientifica y tecnoldgica con una clara conciencia de nuestro pais
\2, A\ como realidad multicultural. Se adhiere al concepto de educacién como derecho fundamental y
8 servicio publico esencial. Es una institucion pablica con personeria juridica de derecho publico,
5.?.} esta integrada por docentes, estudiantes y graduados. Los trabajadores no docentes integran la

2 > comunidad universitaria, dentro de los limites que establece la Ley N° 30220, Ley Universitaria y
7,/ :\/Eg’/ se rige por sus respectivos estatutos y reglamentos.

\l‘_ﬂ z
‘*—-"'/ ara los efectos del presente Convenio Marco de Cooperacion Internacional, en adelante EL
CONVENIO, cuando se haga referencia a LA NTU DP y LA UNSA se les denominara LAS PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

= Ley N° 30220, Ley Universitaria.

= Ley N° 27785, Ley Organica del Sistema Nacional de Control y de la Contraloria General de
la Republica.

= Ley N° 12379, Ley que otorga categoria y personeria juridica de facultades a los
departamentos de especialidad de la Escuela Nacional de Ingenieros, la que se regira por la
Ley ©rganica de Educacion Pablica.

« Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.
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CLAUSULA TERCERA: FINALIDAD

EL CONVENIO del convenio es la cooperacion de las partes en el campo de la ciencia y la educacién,
la movilidad académica, la investigacion conjunta, la posibilidad de cursar estudios la doble titulacién
(titulacion LA NTU DP) sobre la base de la legislacion vigente de Ucrania y Peru.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES
4.1 LA NTU DP se compromete a:

a) Evaluar y dar conformidad, sobre los contenidos, orientacién, plan de estudios y malla
curricular de la maestria, doctorado y diplomado el mismo que debera formar parte de su
oferta académica, seguin corresponda, de acuerdo a la legislacion vigente de Ucrania y Peru;

b) Determinar el nimero de dobles titulaciones que entregara a la maestria, doctorado y
diplomado que desarrolle LA UNSA,;

c) Entregar la titulaciéon de la siguiente manera: Master of science, Philosophy Doctor (Ph.D),
certificado de diplomado.

42 LA UNSA se compromete a:

a) Proponer para revision y aprobacion de LA NTU DP los contenidos, orientacion, plan de
estudios y malla curricular de la maestria, doctorado y diplomado el mismos que debera
formar parte de la oferta académica, segln corresponda, de acuerdo a la legislacién vigente
de Ucrania y Peru;

b) Desarrollar el plan de estudios y malla curricular de la maestria, doctorado y diplomado con
una plana docente de alta calidad profesional y técnica.

VIGENCIA
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6.1 Mutuo acuerdo, el mismo que debera ser expresado por escrito con una anticipacion de 30 dias
calendario;
q 6.2 Caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento;
% 6.3 Incumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones asumidas por las partes en EL
| CONVENIO. Si la prestacion no se cumple dentro del plazo sefialado, EL CONVENIO se resuelve
de pleno derecho.

LIBRE ADHESION Y SEPARACION

v f’\@f En cumplimiento a lo establecido por el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico Ordenado de la

Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo N° 004-

T 2019-JUS y reguiaciones de Ucrania en el campo de la educacion y la ciencia, LAS PARTES declaran
expresamente que EL CONVENIO es de libre adhesién y separacién.

CLAUSULA OCTAVA: DEL FINANCIAMIENTO
La ejecucion de EL CONVENIO no irrogara gastos para LAS PARTES.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD Y CONFIDENCIALIDAD

Los compromisos y responsabilidades derivadas de EL CONVENIO son de cumplimiento obligatorio
para LAS PARTES y deberan adecuarse a las disposiciones legales aplicables.
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LAS PARTES se comprometen a guardar confidencialidad sobre la informacién que produzcan o a la
que tengan acceso como resultado de la ejecucion de EL CONVENIO, salvo que sea de caracter
publico o cuenten con autorizacién expresa de la otra parte para su divulgacion.

CLAUSULA DECIMA: DE LOS COORDINADORES INTERINSTITUCIONALES

Con la finalidad de alcanzar los objetivos materia de EL. CONVENIO, LAS PARTES se comprometen
a celebrar reuniones presenciales y/o virtuales de coordinacion y disefio de acciones conjuntas
cuando una de ellas lo considere necesario.

Para el adecuado cumplimiento de los compromisos asumidos, LAS PARTES acuerdan designar
como coordinadores interinstitucionales de EL CONVENIO a las siguientes personas:

« Porel LANTUDP : Coordinador de la Universidad Técnica Nacional "Dnipro
Polytechnic", Dr. Roman Dychkovskyi.

= Por LA UNSA : Director del Centro de Energfas Renovables y Eficiencia Energética
de la UNSA, Dr. Edgar Caceres Cabana

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES acuerdan que cualquier controversia relacionada con la interpretacién, validez o
ejecucion de EL CONVENIO sera resuelta mediante Trato Directo, utilizando para ello la normatividad
vigente.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LAS MODIFICACIONES

Si en la ejecucion de EL CONVENIO fuera necesario definir criterios 0 mecanismos para su mejor

ylpuna de las partes puede transferir total o parcialmente los compromisos y actividades materia de
CONVENIO que a su amparo se suscriban, teniendo las partes responsabilidad total sobre su
Srhcucion y cumplimiento.

= CLAUSULA DECIMA CUARTA: DOMICILIO

28N

5 n«j:‘»;B a los efectos de la coordinacion de las acciones derivadas de EL CONVENIO, LAS PARTES fijan
£i €Or 1o sus domicilios legales los sefialados en {a parte introductoria del mismo.

=i

=l
géa comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera validamente realizada si
2 /dirigida a los domicilios consignados en la parte introductoria del presente instrumento.
. ey
~»u«-*€<¢‘\jl/ﬁs cambios domiciliarios que pudieran ocurrir, seran comunicados al domicilio legal de la otra parte,
~~dentro de los diez (10) dias siguientes de ocurrido el cambio, mientras tanto las notificaciones
cursadas al domicilio que aparece en el exordio de EL CONVENIO tienen plena validez.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA CONFORMIDAD DE LAS PARTES

LAS PARTES declaran estar de acuerdo con el contenido de EL CONVENIO, en sefial de
conformidad, lo suscriben por triplicado, a los 01 dias del mes de diciembre de 2021.

HUGQ JOSE/ROJAS FLORES
RECTOR



	CONVENIO DNIPRO FIRMADO POR AMBAS PARTES.pdf (p.2-4)

